7. Les cintye béassins

E y aivait enne fois ai Mo he-Ave enne dj
qu’évait pavou de ne pe aivoi d’afaints pouéche qu’é y aivait
dieche ans qu’elle était mairiée. Mains elle proyét taint lai
boinne Vierdge qu’elle se trové in bé djoué épisse. Lai poue-
re fanne aivait rébié qu’é y ¢ in aippoint en tot; elle aivait
taint proyie, qu’elle aiccoutché de cintye bdssins, cintye
bouebats.

Sai marrainne — ¢dt enne véye taintin que feut commeé-
re — voeulét ai tote foueche qu’en y baillon ai nom I’Aiva-
lou, lai Dure-pé, le Long-sains-braintche, 1’Eteint-fue et le
Sains-siouessye. Ces noms ne reveniint pe diére en lai mére,
encoé moins d pére, mains lai taintin était enne souctche de
dgens qu’¢ ne fesait pe bon contreloyie et cman le conpére
— in véye oncia in po en lai boinne — n’y trové pe ai redire,
et peus le préte non pus, és feunent dinche baptoillies.

Le pére et lai mére, qu'étint poueres cman tot, pueren-
nent en coitchatte d’avoi dinche tot d’in ¢dp enne niée
d’afaints. Laivoué dt-ce qu’és poirint po les vétre et po les
noeurri?

Mains lai tintin — gu’était crais bin enne dgenftche —
yOs diét de ne pe étre en tielisin, que yds cintye béssins vy
voeulint rempidtre pus taid de louyis d’oue et d’étius d’air-
dgent les antchétrons de yote dyenie aidé veu. Djungue
tiaind que les afaints feuchint grds és yos faillét maindgie de
lai vaitche enroidgi po djoindre les doux bouts.

Tot airrive, lai quoue di tchait 4t bin veni. Les béssins
voyennent bintdt y&s vingt ans. Es se resannint cman cintye
gottes d’dve. I’Aivilou aivait aidé soi et pouéyait vudie le né
d’enne gouguennée. Lai Dure-pé aivait lai pé aiche dure que
di fie ; sai mére aivait bél ai le fouetté, tiaind qu’él était petét,
d’aivd in maindge d’écouve, ¢ n’y sentait ren, mains ren de
ren. Le Long-sains-braintche pouéyait s’aillondgie djungue
ai pouéyé ticudre des pives a4 capiron d’ennc fuatte.
L’Eteint-fue était froid cman de lai yaice ; é se pouéyait sieté
dechus des braisets sains se breiilé. Le Sains-siouessye
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7. Les cing jumeaux

Il y avait une fois 4 Morteau une jeune fermme qui avait
peur de ne pas avoir d’enfants parce qu’il y avait déja dix ans
qu’elle était mariée. Mais elle pria tant la bonne Vierge
qu’elle se trouva un beau jour épaisse. La pauvre femme
avait oublié gu’il ¥y a une limite en tout ; elle avait tant prié
qu’elle accoucha de cing jumeaux, cing gargons.

Sa marraine — c’est une vieille tante qui fut commeére —
voulut a toute force qu’on leur donne comme nom ["Ava-
leur, la Dure-peau, le Long-sans-branche, I'Eteint-feu et le
Sans-souffle. Ces noms ne revenaient guére a la mére, encore
moins au pére, mais la tante était une sorte de gens gu’il ne
faisait pas bon contrarier et comme le compére — un vieil
oncle un peu a la bonne — n’y trouva rien a redire, et puis le
prétre non plus, ils furent ainsi baptisés.

Le pére et la mére, qui étaient pauvres comme tout, pleu-
raient en cachette d’avoir ainsi d’un coup une nichée d’en-
fants. On est-ce gu’ils prendraient pour les vétir et pour les
nourrir 7

Mais la tante — qui était je crois bien une sorciére — leur
dit de ne pas étre en souci, que leur cing jumeaux voulaient
plus tard remplir de louis d’or et d’écus d’argent les compar-
timents de leur grenier toujours vide. Jusqu’a ce que les en-
fants fussent grands il leur fallut manger de la vache enragée
pour joindre les deux bouts. |

Tout arrive, la queue du chat est bien venue. Les ju-
meaux virent bientdt leurs vingt ans. Ils se ressemblaient
comme cing gouttes d’eau. |

L’Avaleur avail toujours soif et pouvait vider la fontaine
d’une gorgée. La Dure-peau avait la peau aussi dure que du |
fer ; sa mére avait beau le fouetter, quand il était petit, avec
un manche a balai, il n’y sentait rien, mais rien de rien. Le
Long-sans-branche pouvait s’allonger jusqu’a pouvoir
cueillir des pives sur la cime d’un épicéa. I’Eteint-feu était
froid comme de la glace ; il pouvait s’asseoir sur des braises
sans se briiler. Le Sans-souffle pouvait demeurer une heure |
sous I’eau sans reprendre son souffle.



pouéyait demoéré enne houre dos 1’dve sains repoire son
siouessye,

Lai commeére aivait dit és poirents des bissins qu’és se-
rint en yote tchairdge djungue ai vingt ans mains qu'aiprés
és serint rétches cman lai mé. Elle n"aivait pe tchie enne men-
te. Le premie se bottét bintot ai raippoétché des tchairretées
de poichons : traites, ombres, tchavouennes, boitchats, rois,

La commeére avait dit aux parents des jumeaux qu’'ils se-
raient a leur charge jusgqu’a vingt ans, mais qu’apres ils se-
raient riches comme la mer. Elle n’avait pas ch... un men-
songe. Le premier se mit bientt 4 rapporter des charretées
de poissons: truites, ombres, chevesnes, brochets, aprons,
barbeaux. Il ne les prenait ni a la ligne, ni avec une foéne, ni
dans une nasse, un filet ou un verveux. Il avalait tout bonne-




bairbés. E ne les preniait ne en lai lingne, ne d’aivd enne lin-
gnaite, ne d’aivd enne foeiine, ne dedains enne néche, in
bouéron vou bin in vervox. El aivilait tot boinnement I’éve
d’in goué di Doubs, de doue triis gouguenées, &€ peus & n'ai-
vait pus qu’és se béchie et peus gu'ai raiméssé.

E y aivait de quoi aissouetchie tos les mairtchies di pays.
Y65 dgens feunent bintdt les pus gros chires de Mouetche-
Ave.

Mains tiaind qu'en on trop de tchaince goli ne serait du-
rie. Enne fois que I’Aivilou aivait dinche aivilé d’enne gou-
guennée 1'dve de lai grosse étaing di tchéié & ne preniét pe
diaidge, devaint de repichie dedains I"étaing, que les afaints
di chire é1int en train de raiméssé les cairpes gu’él aivair ré-
bié. Les poueres afaints feunent noyies. L’Aivalou péatchait
aidé dinche en coitchatte et niun ne saivait cman ¢"at qu’eé
s’y preniait. Mains en "aivait tot de minme vu ci djoué-li,
rolait vés lai grosse étaing. En "aitiuson d’aivoi tchaimpé les
afaints di chire dedains I’"dve. E feut condanné ai boire dous
£gros bossas d’ave. Vos se musés prou que c’était enne mied-
ge po lu. En airait pouéyu y en entonoyie des bosses et des
boeureus.

El était ai poinne d’aidroit en 1I'6ta que le chire 'envié
tieuri po le faire ai béiteng&. En envion lai Dure-pé en sai piai-
ce. Niun ne se baillé en vidge que ce n’était pe I"Aivéalou, ai
foueche que les béssins se resannint.

— At-ce gu’és t"aint fait ma? qu’y diennent yds dgens.

— Vs peutes bin craire, i tindds qu’és me fesint les ga-
toilles, qu’é y réponjét.

E n'aivait pe d’aidroit fini de djidsé que le chire envié
tieuri 'Aivalou po le fottre dains le poueche rudement fond
di tchété. En envion le Long-sains-braintche en sai piaice et
niun n'y voyét ren. Cman gu’é se pouéyait aillondgie quasi
ai voeulonté & n"eut pe lai téte dains I"ave. A moitan de lai
neiit € pouéyét repaitchi bin soie di poueche.

Mains t&6t & maitin le chire fesét ai retieuri I’Aivilou po le
breiilé dains in foué. En envion 1'Eteint-fue en sai piaice.
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ment 'eau d’un gouffre du Doubs, de deux trois gorgées, et
puis il n"avait plus qu’a se baisser et & ramasser.

11 ¥ avait de quoi assortir tous les marchés du pays. Leurs
gens furent bientdt les plus gros chires de Morteau.

Mais guand on a trop de chance cela ne saurait durer.
Une fois que I’Avaleur avait ainsi avalé d"une gorgée I'eau du
gros étang du chirteau il ne prit pas garde, avant de repisser
dans 1'étang, que les enfants du sire étaient en train de ra-
masser les carpes gu’il avait oubliées. Les pauvres enfants
furent noyés. U'Avaleur péchait toujours ainsi en cachette et
nul ne savait comment c’est gu'il s’y prenait. Mais on I'avait
tout de mé&me vu ce jour-la, réder vers le gros étang. On 1'ac-
cusa d’avoir jeré les enfants du sire dans 1’eau. Il fut con-
damné a boire deux gros tonneaux d'eau. Vous vous méfiez
bien que c’était une m... pour lui. Il aurait pu en entonner
des cuves et des tonneaux.

1l était a peine comme il faut a la maison que le sire I’'en-
voya chercher pour le faire batonner. On envoya la Dure-
peau & sa place. WNul ne prit garde que ce n’était pas I’Avaleur,
a force que les ju 1X S& blai

— Est-ce qu'ils t’ont fait mal ? gue lui dirent leurs gens.

— Vous pouvez bien croire, je croyais qu’ils me faisaient
les chatouilles, qu’il leur répondit.

1l n"avait pas fini de causer que le sire envoya chercher
"Avaleur pour le foutre dans le puits trés profond du ché-
teau. On envoya le Long-sans-branche a sa place et nul n’y
vit rien. Comme il pouvait s*allonger gquasi a volonté il n"eut
pas la téte dans 1"eau. Au milieu de la nuit il put repartir bien
aisément du puits.

Mais tot le matin le sire fit rechercher I’Avaleur pour le
briiler dans un four. On envoya 1'Eteint-feu a sa place. Vous
vous imaginez assez qu’a peine la porte du four refermée le
feu fut vite éteint et que le gargon put se sauver a la maison
au milieu de la nuit.

Mais le matin voila que le sire fit encore chercher I'Ava-
leur pour I'enterrer tout vif. On envova a sa place le Sans-




Vs se musés prou gqu’ai poinne lai pouetche di foué refro-
mée le fue feut vite éteint et que le bouebe se pouéyét sdvé en
I'6t4 & moitan de lai nett.

Mains le maitin voili que le chire fesét encoé ai tieuri I'Ai-
vilou po I'encrotté tot vi. En envion en sai piaice le Sains-
siouessye. Cman qu’é pouéyait demoéré des houes de temps
dés I"ave vou dains tiere sains siouessie él était encoé en vie
tiaind ¢’4t que ses fréres le veniennent désenterré 4 moitan
de Jai ned1.

Ce n’dt pe ¢oli, mains, en aittendaint, les cintye pouere
béssins n’&jint pus botté foeus que lai neiit.

Le chire de Mouétche-Ave se moérdjait les doigts d'aivoi
encrotté vi I"Avdlou que ne se voeulait pe savé de sai fosse
cman di poueche, qu’était moins fond qu’on ne le tieudait,
&1 peus di foué que s’était éteint. Et peus lai baichate di tché-
té en était tchoi aimouéreiise. Elle ne fesait pus ren que puerg
di maitin 4 soi. Le chire fesét ai désenterré I’Avilou mains &
n'était pie non pus dains sai fosse. En 1"allon de nové tieuri
en I'6td mains ci cOp c’était po mairié lai baichate 4 chire.

C'dt bon, mains lequé des cintye bissins faillait-¢é envie 4
1chété ? Es tirennent és boeutchattes. C’at don lu gue mairié
lai baichate. Les quaitre dtres étint prou rétches po se mairig&
aiche bin que lu en des baichates de chire. Es se mairiennent
le minme djoué. I feus proyie és naces. Lai taintin était en
faice de moi. Cman qu’elle aivait lai gotte 4 né i me botté ai
rire. Elle me fotiét enne aifaicie et peus me tchaimpé djun-
que ci. At-ce qu’i n'y seus pe?

souffle. Comme il pouvait demeurer des heures de temps
sous I'eau ou dans terre sans souffler il était encore en vie
quand ses fréres le vinrent déterrer au milieu de la nuit.

Ce n'est pas cela, mais, en attendant, les cing pauvres ju-
meaux n'osaient plus sortir que la nuit.

Le sire de Morteau se mordait les doigts d’avoir enterré
vif I’Avaleur qui ne pouvait pas se sauver de sa fosse comme
du puits, qui était moins profond gu’on ne le croyait, et puis
du four qui s*était éteint. Et puis la fille du chiteau en était
tombée amoureuse. Elle ne faisait plus rien que pleurer du
matin au soir. Le sire fit déterrer I’Avaleur mais il n’était pas
non plus dans sa fosse. On alla de nouveau le chercher a la
maison, mais cette fois c’était pour marier la fille du sire.

C’est bon, mais lequel des cinqg jumeaux fallait-il en-
voyer au chiteau? Ils tirérent a la courte paille. C’est donc
lui qui maria la fille. Les quatre autres étaient assez riches
pour se marier aussi bien que lui a des filles de sire. Ils se ma-
riérent le méme jour. Je fus invité aux noces. La tante était
en face de moi. Comme elle avait la goutte au nez je me mis
a rire. Elle m’a foutu une gifle et puis me langa jusqu’ici.
Est-ce que je n'y suis pas?
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